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Precauciones

Tenga en cuenta estas precauciones al instalar el producto de Cognex para reducir
elriesgo de lesiones o dafos en el equipo:

Este dispositivo precisa el uso de una fuente de alimentacion LPS o NEC de
clase 2 (dispositivo no PoE) o PoE de clase 1 (dispositivo PoE).

No conecte o desconecte este dispositivo del médulo de E/S o el cable
adaptador USB de 15 clavijas mientras el modulo de E/S o el cable
adaptador estén conectados al PC.

Para reducir el riesgo de dafio o mal funcionamiento debido a sobretension,
ruido de la linea, descarga electrostatica (ESD), subida de tension u otras
irregularidades en la fuente de alimentacién, mantenga todos los cables
alejados de fuentes de alimentacion de alta tension.

Los cambios o modificaciones que no hayan sido aprobados expresamente
por la parte responsable del cumplimiento normativo podrian anular la
autoridad del usuario para utilizar el equipo.

Elblindaje de los cables puede deteriorarse o los cables pueden dafiarse o
desgastarse mas rapido si el bucle de servicio o el radio de curvaturaes 10
veces menor que el diametro del cable. El radio de curvatura debe
comenzar como minimo a seis pulgadas del conector.

Este dispositivo debe utilizarse segun las instrucciones recogidas en este
manual.

Todas las especificaciones tienen un caracter meramente orientativoy
pueden modificarse sin previo aviso.



Vista general del producto

LED de iluminacion

Enfoques LED
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Agujeros de montaje (M3 x 3,5mm)

Botdn de disparo

Indicador de encendido

Indicador de estado de aprendizaje/estado del disparador

Indicador de lectura correcta/incorrecta
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Indicador de estado de lared

10 Indicador de error

1 Boton Ajustar

12 Alimentacion, E/S y conector RS-232

13 Conector Ethernet

® Nota: *Utilice solamente un conjunto de agujeros de montaje (el 3 O el 4) para el montaje.




Nota: Los cinco LED de estado juntos también funcionan como un medidor de picos mediante una luz
naranja.




Accesorios para DataMan 260

OPCIONES DE LENTE, CUBIERTAS, ILUMINACIONES Y FILTROS

Kit de lente de 6,2 mm

DM150-LENS-62

>
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Kit de lente IR de 6,2 mm, 3 posiciones con LED DMA-KIT-IR-62
infrarrojo
Kit de lente IR de 16 mm DMA-KIT-IR-16

Lente de 16 mm con montura de dptica extendida
(precisa el uso de una cubierta frontal extendiday LED
rojo de alta potencia)

DM260-LENS-16

Médulo de lente liquida (LLM) para uso con lentes de
6,2 mm o lentes de 16 mm

DMA-LLM-150-260
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Kit ImageMax

DM260-KIT-16LL

oy s €

Cubierta transparente para lente*

DM150-CVR-CLR

g

Cubierta transparente para lentes, antiestatica®

DM150-CVR-ESD

Cubierta frontal polarizada®

DM260-LENS-62CVR-
Frex

Cubierta para lente extendida, sin polarizar**
Cubierta para lente extendida, semipolarizada**
Cubierta para lente extendida, completamente
polarizada**

DM260-LENS-16CVR***
DM260-LENS-16CVR-
prex
DM260-LENS-16CVR-
Frex

Adaptador de montura C, IP40

DM260-CMNT-00

Adaptador de montura C, IP65

DM260-CMNT-CVR
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Filtro pasabanda azul

DM150-BP470

Filtro pasabanda rojo

DM150-BP635

lluminacion de LED rojo*
lluminacién de LED blanco*
lluminacién de LED azul*

DM150-LED-RED
DM150-LED-WHT
DM150-LED-BLU

lluminacién de LED rojo de alta potencia**

DM260-LED-RED-HP

Nota: *Utilizar solamente con una lente de 6,2 mm.

*Utilizar solamente con una lente de 16 mm.

***Antiestatica

CABLES Y OTROS

Cable de conexion de 24 V, E/S, RS-232

CCBL-05-01
CCB-M12x12Fy-xx (y=S:
recto/ y=A: acodado *, xx
especifica la longitud)

Cable de conexion RS-232

CCB-M12xDB9Y-05

Cable adaptador, de M12x12 a M8x4/M8x5, 0,5 m

DM260-ADAP-M12M8

Cable Ethernet con codificacion X a RJ45

CCB-84901-2001-xx,
donde xx especifica la
longitud en metros y puede
ser 02, 05, 10, 150 30

05m

Cable adaptador ETH, M12, con codificacion X 0 A,

CCB-M12x8MS-XCAC

Soporte de montaje universal

DM100-UBRK-000

Soporte de montaje giratorio

DM100-PIVOTM-00




Kit adaptador de DataMan 362 a DataMan 262

DM-ADAP-PLT




Planos de dimensiones
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Campo de visién y distancias de lectura

DM260
Corto alcance

e DM262
Corto alcance

e DM260
Largo alcance

e DM262
Largo alcance

H: FoV horizontal

[ V: FoV vertical
e
mm L pulgadas
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H: 34 mm (1,3 pulgadas] | H: 50 mm [1, pulgadas] | H: 77 mm [3,0 pulgadas] 115 m

V: 22 mm [0,8 pulgadas] | V: 32 mm [1,25 pulgadas] | v 3 mm (2,8 p
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H: 181 mm [7,1 pulgadas]

H.

297 mm (11,7 pulgadas)

H: 394 mm [15,5 pulgadas]

V: 115 mm [4,5 pulgadas

V: 135 mm [5,3 pulgadas]
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223 mm [8,7 pulgadas]
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295 mm [11,6 pulgadas]

mm/ mm/ Distancias en mm/ Distancias en mm/
. Tam. min.c6digo 2D | Tam. min. codigo 1D || [ Tam. min. c6digo 2D | Tam. min. cédigo 1D
Lente de 6,2 mm Lente de 6,2 mm Lente de 6,2 mm Lente de 6,2 mm
o e Largo al Largoal
40 4MIL 40 2MIL 150 [ 12MIL 150 | 6MIL
DM260 65 5MIL 65 3MIL 190 | 15MIL 190 | 10MIL
105 | 10MIL 105 | emiL || oo 225 | 18MIL 225 | 10MIL
20 3MIL 40 2MIL 375 | 30MIL 375 | 15MIL
DM262 65 2 MIL 65 2 MIL 500 | 35MIL 500 | 20MIL
105 7 MIL 105 | sMmIL 1000 | 8OMIL | 1000 | 35MIL
150 | 12MIL | 150 5MIL
190 | 10MIL | 190 6 MIL
225 | 15MIL | 225 6 MIL
DbM262 375 | 20MIL 375 | 10MIL
500 25 MIL 500 15 MIL
7000 | 50MIL | 1000 | 30 MIL
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H: 142 mim [5,6 pulgadas]

283 mm (11 pulgadas

T3 mm (0,55 pulgadas]

V: 27 mim (1,1 pulgadas]
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80 3MIL 80 2MIL

150 SMIL 150 3MIL

190 6 MIL 190 4 MIL

DM260 225 7MIL 225 4MIL
375 12 MIL 375 5MIL

500 15 MIL 500 10 MIL

1000 25 MIL 1000 15 MIL.

80 2 MIL 80 2 MIL

150 3MIL 150 2 MIL

190 4MIL 190 2 MIL

DM262 225 4 MIL 225 3MIL
375 7 MIL 375 4 MIL

500 10 MIL 500 6 MIL

1000 20 MIL 1000 15 MIL




Conexion del lector

Leyenda
1 = Monte el lector.

2 = Conecte el cable Ethernet. 7 ]

3 = Conecte el cable de interconexion®. Y n
/4

*Los colores de cable se incluyen como referencia. S \l 2xM3x3,5
3

- Salida 2 (amarillo)
— TxD (blanco/amarillo)
(0] — RxD (marrén)
Salida 3 (blanco/marrén)
Entrada 1 (violeta)
Entrada comun (blanco/violeta)
"""""" ———— Alimentacion de + 24 VCC (rojo)
——— GND (negro)
Salida comun (verde)
Entrada O (naranja)
Salida 0 (azul)
CCBL.05:01 Salida 1 (gris)
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Instalacion

Los procedimientos y especificaciones de instalacion estan descritos en detalle en el
Manual de referencia de DataMan® 260, que se instala junto a la herramienta de
configuracion DataMan. En el menu Inicio de Windows, seleccione lo siguiente para
acceder al manual: Todos los programas > Cognex > Software de DataMan vx.x.x >
Documentacion.

Nota:
« Loscablesse venden por separado.

® « Sifalta alguno de los componentes estandar o esta dafiado, péongase
en contacto inmediatamente con su proveedor de servicios
autorizado de Cognex o con el equipo de asistencia técnica de
Cognex.

Precaucion: Todos los conectores de cable estan «codificados» para
asegurar que se ajusten a los del lector; no fuerce las conexiones para evitar
dafios.

Montaje

Montar el DataMan 260 con un ligero angulo (15°) puede reducir los reflejos y
mejorar el rendimiento del lector.

Utilice el conjunto de agujeros de montaje ubicados en la parte posterior para
montar el lector DataMan.

13
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Conexion del Cable Ethernet

1. Conecte el conector con codificacién X del cable Ethernet al conector ENET
del sistema DataMan.

2. Conecte el conector RJ-45 del cable Ethernet a un conmutador/enrutador
o PC, segun corresponda.

Conexion del cable de interconexion

(D Nota: Los cables que no se hayan utilizado pueden cortarse o se pueden
recoger con un lazo de material aislante.

1. Compruebe que la fuente de alimentacion de 24 VCC que esté utilizando
esté desconectada y no reciba energia.

2. Conecte los conectores +24 VCC y tierra (GROUND) del cable de
interconexion a los terminales correspondientes en la fuente de
alimentacion.

Precaucion: Nunca conecte voltajes distintos de 24 VCC. Respete
A siempre la polaridad indicada.

3. Conecte el conector M12 del cable de interconexién al conector 24 VCC del
lector DataMan 260.

4. Restablezca el suministro para la fuente de alimentacién de 24 VCCy
enciéndala si es necesario.
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Instalacion de software y documentacién, y
Conexion del Lector

Siga los pasos que aparecen a continuacion para conectar el lector ala corriente ya
lared:

1. Conecte elcable de E/S+RS232+24 V a su lector.

2. Paraconexién de red, conecte su lector a través de un cable Etherneta su
red.

3. Conecte el cable a unafuente de alimentacion de 24 V.

Para configurar un lector DataMan 260, se debe instalar el software de la
herramienta de configuracion DataMan en un PC enred. La herramienta de
configuracién DataMan esta disponible en el sitio de asistencia de DataMan:
http://www.cognex.com/support/dataman/?rdr=true&LangType=1034.

1. Unavezinstalado el software, conecte el lector Serie DataMan 260 a su
PC.

2. Inicie la herramienta de configuracién DataMan y haga clicen Actualizar.
3. Seleccione un lector DataMan 260 de la lista y haga clicen Conectar.

16
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Especificaciones de DataMan 260

Peso

1429

Temperatura de
funcionamiento

0°C — +40 °C (+32 °F — +104 °F)

Temperatura de
almacenamiento

-10°C — +60 °C (+14 °F — +140 °F)

Humedad maxima

<95 % (sin condensacion)

Medioambiental IP65
Impactos y UNE-EN 60068-2-27: 1000 impactos, semisinusoidal, 11 g, 10 ms
vibraciones UNE-EN 60068-2-6: prueba de vibracién en cada uno de los tres ejes principales durante
2 horas a 10 Gs (de 10 a 500 Hz, a 100 m/s2/ 15 mm)
Seguridad LED UNE-EN 62471: grupo exento de riesgo; no se requieren otros etiquetados.
RS-232 RxD, TxD de acuerdo con TIA/EIA-232-F
Codigos Cadigos de barras 1D: Codabar, Cédigo 39, Cédigo 128 y Cédigo 93, Cédigo 25, Intercalado
2 de 5, Pharma, Postal, Cédigo UPC/EAN/JAN, MSI
Cadigos de barras 2D: Data Matrix™ (IDMax e IDQuick: ECC 0, 50, 80, 100, 140 y 200)
Cadigo QR y Cédigo microQR, RSS/CS, PDF 417, MicroPDF 417, Cédigo Aztec,
DotCode, MaxiCode
Limites de HS salida0,1,2,3 IMAX @24VvCC 50 mA
funcionamiento de
R 12 Ve 150
E/S discretos MAX @ cc 0
@24VvCC 470Q
Entrada O (disparo) ViH +15— 25V
Entrada 1 ViL 0—15V
Irvye @ 12vCC 20mA
@24VvCC 42mA

17




Requisitos de la
fuente de
alimentacion

Opciones:
« Alimentado por PoE: alimentacién PoE de clase 1, maximo 3,84 W
« Fuente de alimentacion externa (no PoE): +24 VCC +/- 10% (1 A méaximo, 5W
promedio)

Suministrada por LPS o NEC de clase 2 solamente

Consumo eléctrico

< 3,84 W (PoE de clase 1)
< 5W (promedio, alimentado externamente a +24 V)
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Especificaciones del generador de imagenes
de la serie DataMan 260

Especificacion

Generador de imagenes DataMan 260

Generador de imagenes
DataMan 262

Sensor de imagenes

CMOS de 1/3 pulgadas

CMOS de 1/3 pulgadas

Propiedades del sensor de
imagenes

4,51 mm x 2,88 mm (An x Al), pixeles
de 6,0 um2

4,8 mm x 3,6 mm (An x Al), pixeles de
3,75 um2

Resolucién de imagen
(pixeles)

752 x 480

1280 x 960

Tipo de lente

Montura S de 6,2 mm F:5 (con lente liquida opcional) con filtro de bloqueo de

infrarrojos

Montura S de 16 mm F:7 (con lente liquida opcional) con filtro de bloqueo de

infrarrojos
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Declaraciones de conformidad

ElDataMan 260 cuenta con los modelos reguladores 1AA5, 1ABD, 1AAQ, 1ABF y
cumple o supera los requisitos de todas las organizaciones de normalizacién
pertinentes para un funcionamiento seguro. Sin embargo, aligual que con cualquier
equipo eléctrico, el mejor modo de garantizar un funcionamiento seguro es utilizarlo
de acuerdo con las siguientes directrices normativas. Lea detenidamente estas
directrices antes de utilizar el dispositivo.

Fabricante:
Cognex Corporation

One Vision Drive
Natick, MA 01760 (EE. UU.)

Ambito regulador Especificacion
EE. UU. FCC 47 CFR Parte 15 Subparte B, clase A
Canada ICES-003
Comunidad Europea EN55022 (CISPR 22) clase A
EN55024
UNE-EN 60950
Australia C-TICK, AS/NZS CISPR 22/ EN 55022 para equipos de clase A
Japon VCCI V-3/2015.04 clase A
Corea KN22, KN24

Nota: para acceder alainformacién mas reciente en materia de declaraciones CE y conformidad
(D normativa, consulte el sitio de asistencia en linea de Cognex:
http://www.cognex.com/support/?langtype=1034.
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Seguridad y normativa

Conformidad
europea

q3

Advertencia: Este es un producto de clase A. En un entorno doméstico, este producto
puede ocasionar interferencias de radio, en cuyo caso el usuario debera tomar las
medidas oportunas.

El marcado CE en el producto indica que el sistema ha sido sometido a pruebas y que cumple
con las disposiciones relativas a la directiva 2014/30/UE en materia de compatibilidad
electromagnética. Para obtener mas informacion, contacte con nosotros: Cognex Corporation,
One Vision Drive, Natick, MA 01760, EE.UU.

Cognex Corporation no sera responsable del uso de este producto con equipos (p. €j., fuentes de
alimentacién, ordenadores personales, etc.) que no tengan marcado CE.

Declaracion de
conformidad

FCC Parte 15, clase A. Este dispositivo cumple con la parte 15 de la normativa de la FCC. Su
funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) este dispositivo no puede

FCC clase A producir interferencias perjudiciales, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia

recibida, incluidas aquellas que puedan causar un funcionamiento no deseado. Este equipo
c genera, utiliza y puede emitir radiofrecuencias y, si no se instala ni se utiliza segiin el manual de

instrucciones, puede producir interferencias perjudiciales para las comunicaciones por radio. El
funcionamiento de este equipo en una zona residencial puede ocasionar interferencias
perjudiciales, en cuyo caso el usuario debera hacerse cargo de corregir las interferencias.

Conformidad | Este aparato digital de la clase A cumple con la norma canadiense ICES-003. Cet appareil

canadiense numérique de la classe A est conforme & la norme NMB-003 du Canada.

2e$!arkacién El dispositivo cumple con AS/NZS CISPR 22/ EN 55022 para equipos de clase A.

-Ticl

C

Declaracion UL
y cUL

ULy cUL enumeradas: IEC 60950-1:2005 (2.2 edicion); Am 1:2009 + Am 2:2013

c us
Declaracion Numero de certificado:
coreana MSIP-REM-CGX-DM260

MSIP-REM-CGX-DM262X
MSIP-REM-CGX-DM260PoE
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Declaracién de seguridad LED

Este dispositivo ha sido sometido a pruebas de acuerdo con UNE-EN 62471y se ha
certificado que esta por debajo de los limites del grupo exento de riesgo. No se
requieren otros etiquetados.

Para usuarios de la Comunidad Europea

Cognex cumple con la directiva 2012/19/EU DEL PARLAMENTO EUROPEOY DEL
CONSEJO de 4 de julio de 2012 sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos
(RAEE).

Este producto ha precisado la extraccion y el uso de recursos naturales para su
produccién. Puede contener sustancias nocivas que podrian tener un efecto
adverso sobre la salud y el medio ambiente en caso de no desecharse
correctamente.

Con elfin de evitar la propagacion de dichas sustancias en nuestro entorno y reducir
la presion sobre los recursos naturales, le alentamos a utilizar los sistemas de
recogida apropiados para la eliminacién del producto. Estos sistemas reutilizaran o
reciclaran la mayoria de los materiales del producto desechado de modo apropiado.

Eluso del simbolo de un contenedor con ruedas tachado indica que este
producto no puede desecharse junto con los residuos domésticos normalesy que
deben utilizarse los sistemas de recogida selectiva apropiados.

Siprecisa mas informacion sobre los sistemas de recogida, reutilizacion y reciclaje,
pongase en contacto con la administracion de residuos local o regional.

También puede ponerse en contacto con su distribuidor para solicitar mas
informacién acerca delimpacto medioambiental de este producto.
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b | X i RoHS (Information for China RoHS
Compliance)

AR oh R R € 75 B s B T?FE'%?EE%&»HEW?\JLPj(llﬁiRoHS).
PUTR 38 43 0 i 7 AR5 EPD REESTNA BHFWRETTRN ARG E .

Table of toxic and hazardous substances/elements and their content, asrequired by
China’s management methods for controlling pollution by electronic information
products.

Hazardous Substances A % ) i
Part Name Lead (Pb) |Mercury |Cadmium |Hexavalent|Polybrominated |Polybrominated
A4 FR HE (Hg) ggd) Chromium | biphenyls (PBB) | diphenyl ethers
w " Crv)) |Zmmx (PBDE)
aY ikl LR R
Regulatory Models X o) e} (o} o O
1AA5, 1ABD, 1AAQ,
1ABF

This table is prepared in accordance with the provisions of SU/T 11364.
XA 5 2 AR S/ T 11364 1 HE € E % 1

O: Indicates that said hazardous substance contained in all of the homogeneous materials for this part is below the
limit requirement of GB / T26572 -
FoRAHA T A B A R p ﬁEﬁﬁI% JFAK T GB / T26572 - 2011 f1) Jid f B3R .

X: Indicates that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this
part is above the limit requirement of GB / T26572 2011
R F AT (1 % 2> — Rl b JFORE R b BT 5 (10 S5 95 4 3ok GB / T26572 - 2011 11 WL K
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